aj primerany, odborny a najmé akceptujuci pristup
pedagogov a rovnako spoluziakov dospievajuceho
s nevylieCiteI'nym ochorenim, zabezpecit’ dostatoc-
né priestorové podmienky a vybavenie a rovnako
zaviest’ edukaénu starostlivost’ o dospievajucich na
jednotlivych oddeleniach nemocnic.

Charakter nevylieciteIného ochorenia moze,
ale nemusi mat vyznamny vplyv na edukaciu
jednotlivecov s touto diagndzou, zalezi to vSak od
viacerych faktorov, priCom najvyznamnejsi faktor
— nevyliecite'né ochorenie, zasahuje nie len oblast’
edukacie, ale fungovanie celej rodiny od adaptacie
sa na tuto skutocnost, v reorganizacii roli v rodi-
ne ako aj socialnej interakcie smerom von, ale aj
dnu. Pre jednotlivca s nevylie€iteInym ochorenim
predstavuje edukacéna skusenost’ — moznost’ navste-
vovat’ $kolu, byt sucastou edukaéného procesu a
rovnako veku prirodzeného socialneho prostredia,
zivotu dolezitu a prospesny aspekt zivota.

Jednotlivec s nevyliecitelnou chorobou v kon-
texte pedagogiky chorych prezentuje individualne
skusenosti dospievajucich s vybranymi druhmi ne-
vyliecitelnych ochoreni (onkologické ochorenia,
Duchennova svalova dystrofia a cysticka fibroza)
a ich rodicov s edukaciou, ktoré autorky zist'ovali
prostrednictvom kvalitativnej metodoldgie s vyuzi-
tim komplexného metodologického systému — fe-
nomenologickej analyzy.

Monografia ponuka ¢itatel'ovi pohl'ad na kon-
krétne Zivotné pribehy, na zaklade ktorych analyzu-
je potreby nie len ziakov s nevyliecitelnym ochore-
nim ale aj ich rodin a pedagdégov. Napriek narocne;j
a Casto tabuizovanej téme je formalne aj obsahové
spracovanie textu pre Citatela vel'mi realistickym
no zaroveii zamyslenia hodnym prispevkom. Cita-
tel’ v obsahu moze najst’ mnozstvo praktickych rad
a odporucani, ako komunikovat’, pristupovat’ a pra-
covat' s jednotlivcom s nevylie€iteI'nym ochorenim
a jeho rodinou, napriklad aj v eduka¢nom procese.

Monografiu K. Tkacovej a T. Harcarikovej je
mozné zaradit' k multidisciplinirne zameranym vy-
skumom v oblasti podpory edukacie a socializacie
jednotlivecov s nevyliecitelnym ochorenim. Vzhl'a-
dom na prakticky a odborny charakter monografie
ju povazujem za relevantny prispevok sucasného
pedagogického vyskumu. Vzhladom na skutoc-
nost, ze monografia rozpraciva problematiku po
teoretickej aj praktickej rovine a prinasa konkrétne
odporucania pri praci s jednotlivcami s nevylieci-
telnym ochorenim, je mozné ju klasifikovat’ aj ako
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vysokoskolski ucebnicu, pricom jej obsah zare-
zonuje nie len u odbornej, ale aj laickej verejnosti
vd’aka konkrétnym zivotnym pribehom. Predklada-
né dielo je nepochybne svojim praktickym, odbor-
nym, ale aj empatickym a I'udskym spracovanim
vysledkom zanietenosti a erudovanosti autoriek a
prinosom nie len pre Specialnopedagogicku prax.

https://doi.org/10.31577/SlavSlov.2024.1.22.
Zuzana Ivanova

Co je inovativne v slovanskej dialektologii?

V diioch 19. — 20. oktdbra 2023 sa v hlavnom
meste Ceskej republiky konala medzindrodnd ve-
decka konferencia Slovanské dialekty v dobe digi-
talnych technolégii s podtitulom Narecové prame-
ne a ich sucasné spracovanie. Akciu zastreSoval
Slovansky tstav Akadémie vied Ceskej republiky,
a to na pdde Luzického semindra na Malej Strane
v objati jedinenej architektiry historickej Prahy
v sprievode Sumu Vltavy a jesenného listia.

Uz pocas procesu samotnej registracie (cca
od 9,00 hod.) v priestoroch Luzického semina-
ra bolo pocut’ echa réznych slovanskych jazykov
(predovsetkym pol’stiny a Cestiny), ¢o predzname-
navalo aktivnu tcast’ naprie¢ slovanskymi §tatmi.
Podujatie sa konalo hybridne. Ktokol'vek sa mo-
hol pripojit’ aj cez aplikaciu ZOOM. O 9,40 hod.
vSetkych pritomnych vo Velkej sale Luzického
semindra srde¢ne privital Dr. Michal Vasicek, kt.
potom moderoval vicSinu sekcii. Vyzdvihol, ze
planované prispevky su tematicky pestré a zauji-
mavé. Po nom predniesol Givodny prejav riaditel’
Slovanského ustavu AV CR — Dr. Véclav Cermak,
kt. pripomenul, Ze toto podujatie sa kona 100 rokov
od smrti vyznamného chorvétskeho slavistu Vatro-
slava Jagica, kt. predpokladal rozpad slavistiky na
mnoho filologii a, ako dodal V. Cermak, bohuzial’,
mal pravdu. Na zaver autor prejavu poznamenal, Ze
v tejto budove posobil aj zakladatel slavistiky Jozef
Dobrovsky. Do tretice sa slova ujala veduca Odde-
lenia slavistickej lingvistiky a lexikografie SLU AV
CR Dr. Karolina Skwarska. Nakoniec ti¢astnikov
pozdravil aj predseda Spoloc¢nosti priatel'ov Luzice
Lukas Novosad.

Po tivodnych slovach nasledovali plenarne pri-
spevky. Ako prvy vystlpil prof. Jerzy Sierociuk
z Poznane témou Mozliwosci gwarowej leksyko-



grafii w swietle badan korpusowych, ¢im otvoril
vybrané problémy korpusového spracovania na
pozadi velkopol'skych nareci. Elektronicky korpus
predstavili Dr. Jurica Budja a Dr. Ivana Kurtovié¢
Budja zo Zahrebu prispevkom Dijakronijsko-sin-
kronijski korpus hrvatskoga — primjer govora
Makarskoga primorja na priklade nareé¢i Dal-
macie ako sesterského projektu Hrvatski zvucni
atlas. Treti plenarny prispevok Tworzenie korpusu
gwarowego a problem nienormatywnosci danych
mowionych predniesla prof. Helena Grochola-Sz-
czepanek z Krakova, kt. ucastnikov oboznamila
s nareCovym korpusom SpiSa na pol'skej strane
a analyzovala problémy so zapisom roznych de-
fektnych vypovedi od informatorov. Plenarnu
sekciu ukoncila Dr. Martina Ireinova z Brna, kt.
v spoluautorstve s d’al$imi brnianskymi a olomo-
uckymi kolegami predniesla Nové atlasové zpra-
covani Ceského narecniho materialu predovsetkym
metodou kartogramu v programe GIS. Autorka tiez
odkryla zdmer pripravit’ druhy (novy) celorepubli-
kovy vyskum ¢eskych nare¢i a vysledky z neho zo-
brazit’ v novych atlasoch. Do rozpravy sa ako prva
hlasila prof. Julia Dudasova-Krissakova z Presova,
kt. vyzdvihla prinos v badani v metodologii vo
vsetkych prispevkoch. Podobnou aktivitou bada-
tel’ka obohatila podujatie po kazdej sekcii.

Asi hodinu po obede sa cast’ Ucastnikov pre-
miestnila na rokovanie do malej saly, kt. bola te-
maticky orientovana na Dialekty a mensinové ja-
zyky na internete — moznosti ich vyskumu. Ostatni
pokracovali v povodnej miestnosti s tematikou
Narecova lexikografia v sucasnej dobe, slovnikové
databazy a elektronické slovniky. Tu ako prvi vy-
stapili Dr. Katja Brankackec a Dr. Michal Skrabal
z Prahy, kt. na pozadi hornej luzickej srb¢iny pred-
stavili Wobdzélanje “prefiksoidow” w Mudrowym
Hornjoserbsko-céskim stowniku. Potom sa dostala
k slovu dr hab. Justyna Kobus z Poznane s prispev-
kom Leksyka rzadka w Wielkopolskich Stownikach
Regionalnych. Autorka dospela k zaveru, Ze tieto
slovniky zohladiuju aj novi lexiku oznacujicu
nové denotaty. Poznan prezentoval aj prof. Blazej
Osowski, kt. prezentoval lingvisticko-etnograficky
Stownik jezyka i kultury Wielkopolan. Na nejed-
noznacéné Oznacovanie pozicného variantu fonémy
j v Slovniku slovenskych nareci opdt’ na medzina-
rodnom foére upozornil Dr. Sinisa Habijanec z Bra-
tislavy. Dr. Michal Vasi¢ek z Prahy ukoncil tito
Cast’ popoludnajsej sekcie prezentaciou v anglictine

(no hovoriac po ¢esky) s ndzvom Lexical database
of South Carpathian dialects based on I. Panke-
vych's materials: creation and perspectives.

Po plodnej diskusii a kavovej prestavke ro-
kovania pokracovali. Poslednii ¢ast piatkového
stretnutia otvorila dr hab. Katarzyna Sicinska
z Lodze, kt. v referate Przydatnos¢ ,, Stownictwa
ludowego“ Karola Dejny do badan nad leksykq
z zakresu budownictwa poukdazala na delenie archi-
tektiry na d’alSie podtypy. Ako prva a jedina vy-
stupujuca z vychodoslovanského prostredia sa cez
ZOOM ujala slova Dr. Tetana Jastremska z Lvova
a predstavila ucastnikom Konyenmu eepx i nu3:
noutyk aexcuxozpagiunoi mooeni. Prof. Jalia Du-
dasova-Krissdkova z PreSova cez prispevok Lexi-
ka gemerskych nareci. Sucasny stav a perspektivy
spracovania priblizila medzinarodnému spoloéen-
stvu zivot, dielo a nenahraditelny prinos svojho
niekdajSieho ucitel’a a velikdna slovenskej dialek-
tologie prof. Stefana Tobika. Kielce reprezento-
val prof. Stanistaw Cygan s otazkou Co sfowniki
gwarowe mowiq o Swiadomosci jezykowej? Vy-
stipenia prvého dia konferencie ukoncéila dvojica
Mgr. Katarzyna Zagtoba — Mgr. Michalina Surma
z Poznane prezentaciou dotaznikového vyskumu
Wspotczesne stowniki regionalne — czego oczekujg
odbiorcy?. Autorky zaujimalo, kolko percent res-
pondentov rozumie zapisu slovnikového hesla. Po
prinosnej diskusii sa pred 17,00 hod. vSetci Gcast-
nici presunuli na veceru, kde pri chutnych pozivati-
nach pokracovali v neformalnych rozhovoroch.

Druhy den konferencie prebichal v podobnom
subehu sekcii v dvoch miestnostiach, ibaze sa zme-
nilo ich tematické zameranie. Vel'kou salou sa niesli
referaty s témou Sucasna lingvogeografia a aredlo-
va lingvistika — tvorba jazykovych map a atlasov,
interaktivne narecové mapy. V malej sale odznieva-
li prispevky tematicky koncentrované na Narecové
korpusy textové i hovorené, kolekcie narecovych na-
hravok, foneticky, gramaticky a lexikalny vyskum na
ich zaklade. Lingvogeograficku sekciu otvoril prof.
Tadeusz Lewaszkiewicz z Poznane s vystipenim
Dolnotuzycki material dialektalny z okolic Muza-
kowa w $wietle Atlasu Jezykowego Slgska Alfreda
Zareby. Geografickou témou pokracovala prof.
Irena Jaros prispevkom O geograficznej ekspozycji
synonimicznych derywatow na przyktadzie polskich

formacji przymiotnikowych. O d’alSom mapovom

projekte sa ucastnici dozvedeli z prezentacie O me-
zindrodnim projektu na vytvoreni webové mapy Ces-

195



kych krajanskych komunit ve svété od Dr. Sergeja
Skorvida z Olomouca. Dr. Jozef Bilsky z Bratislavy
predstavil Exaktné a kartografické vyjadrenie miery
padového synkretizmu. Po iom vyskumy slovenskej
dialektologie reprezentovala Dr. Katarina Balleko-
va v spoluautorstve s Mgr. Petrom MalCovskym
(taktiez z Bratislavy)na pozadi toho, aké je VyuZitie
technologii na spristupnenie digitalizovanej data-
bazy Atlasu slovenského jazyka.

Po prinosnej diskusii a po prestdvke na kavu
sa cez ZOOM pokracovalo v rokovani referatom
prof. Dragany Radovanovi¢ z Belehradu s ndzvom
Stretnutie kultur v multietnickom historickom Ba-
nate v digitalnom priestore (na priklade lingvogeo-
grafického skumania kulinarskej lexiky) v stbskom
jazyku. Dr. Katarzyna Konczewska z Krakova
predstavila zo svojej oblasti zaujimavy a vzacny
Historyczny material gwarowy jako narzedzie do
badan lateralnych stref kontaktowych pogranicza
polsko-biatorusko-litewskiego, z kt. vyplynulo aj
to, ze k zvieratdm l'udia hovoria star§im jazykom
ako k sebe navzajom. Juznoslovansky jazykovy
priestor v tejto sekcii reprezentovala Dr. Margari-
ta Koteva zo Sofie, kt. prostrednictvom aplikécie
ZOOM odprezentovala prispevok Bwreapckama
UHMEPAKMUBHA TUHSBUCTNUYHA 2e02Padusi.

Po poslednom obede pocas tejto konferencie
sa vSetci UCastnici opdt’ zhromazdili v spolo¢nej
miestnosti, kde ich ¢akala Prezentacia digitalnych
projektov institicii. Dr. Marta Sime&kové v spolu-
autorstve s d’alsimi brnianskymi kolegami v pre-
zentacii Automatickd detekce dialektii strojovym
ucenim: nové moznosti ceské dialektologie? zau-
jala vyvojom softvéru na automatickt transkripciu
re¢ovych nahravok. V podobnom duchu sa niesla
aj prednaska MA Sonje Milenkovskej a kolekti-
vu zo Skpoje s nazvom Jueumanna obpabomxa
HA  MAKeOOHCKUOM  OujajieKkmeH  Mamepujai
60 Hcmpasxcysaukuom yewmap 3a —apeanHa
auHeeucmuka ,, boscuoap Buooecku npu MAHY,
kt. sa ucastnikom prihovorili cez ZOOM. Cezen sa
pripojila aj Snezana Petrovi¢ a kolektiv z Belehra-
du, aby vsetkych oboznamili s témou Serbian Dia-
lects in the Digital Age: Current and future practi-
ces. Posledny referat z tejto dvojdnovej konferencie
zaznel v podani Dr. Hany Golanovej z Prahy pod
nazvom Ndrecni korpus Dialekt, aplikace Mapka a
dalsi nastroje pro verejnost.

Na zaver celej konferencie sa ucastnikom po-
d’akovali jej organizatori — Dr. Michal Vasicek a dr
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hab. Mirostaw Jankowiak — predovsetkym za ak-
tivnu cast’. Toto mimoriadne uzito¢né a prinosné
celoslovanské stretnutie dialektologov zaiste ucast-
nikom umoznilo ziskat’ Siroky prehl'ad o tom, ¢o sa
aktualne deje v slovanskej dialektologii. Vyjadru-
jeme nadej, ze tato hodnotnd medzinarodna konfe-
rencia poskytla jej Gcastnikom vzajomné inSpiracie
v oblasti aplikacie najnovsich metdd do narecového
badania a posuva slovansku dialektologiu hlbsie do
21. storocia.

Prispevok je vystupom z grantovej ulohy projektu
VEGA Ministerstva skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slo-
venskej republiky a Slovenskej akadémie vied Dynamické
procesy v sucasnej jazykovednej slavistike V. (Kapitoly z
vyskumu slovenciny, polstiny, rusinciny a ukrajinciny) ¢.
1/0225/23 (2023-2025) a projektu VEGA Ministerstva
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky a
Slovenskej akadémie vied Slovnik slovenskych nareci IV.
¢ 2/0114/22.

https://doi.org/10.31577/SlavSlov.2024.1.23.
Jozef Bilsky

Sprava o ¢innosti Slovenského komitétu
slavistov za rok 2023

Slovensky komitét slavistov (SKS) sa ziSiel na
svojom pravidelnom plenarnom zasadnuti dna 16.
februara 2024. Zasadnutie sa uskuto¢nilo podla
programu, ktory schvalili pritomni ¢lenovia SKS.
Program obsahoval spravu o ¢innosti SKS za rok
2023, reviznu spravu, plan ¢innosti na rok 2024
a vol'bu dvoch novych ¢lenov do komitétu.

V sprave o &innosti predseda SKS P. Zefiuch
nakratko zhrnul ¢innost' komitétu v roku 2023,
poukazal najmé na to, ze vo februari 2023 vznik-
la internetova stranka Slovenského komitétu sla-
vistov https://www.slavistika.sk a bola zriadena
aj emailovd adresa komitet@slavistika.sk. Na
internetovej stranke komitétu sa nachadzaju za-
lozky, ktoré obsahujii idaje o pdsobnosti SKS.
Na stranke st uverejnené Stanovy SKS a zmlu-
va o spolupraci medzi Slovenskym komitétom
slavistov a Slavistickym ustavom Jana Stanislava
SAV s dodatkami. Internetova stranka obsahuje



